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1. SICHERHEITSANWEISUNGEN

DIESE SICHERHEITSHINWEISE DIENEN IHRER EIGENEN
SICHERHEIT UND DIE DER ANDEREN. DIE NICHTBEACH-
TUNG DER ANWEISUNGEN IN DIESER BEDIENUNGSAN-
LEITUNG KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER
ZUM TOD FUHREN.

A Sorgen Sie daflir, dass diese Bedienungsanleitung immer
verflgbar ist und der Waffe beigefigt ist, wenn Sie die Waf-
fe Dritten Uberlassen. Wenn Sie die Bedienungsanleitung
verloren oder verlegt haben, wenden Sie sich an das Pro-
duct Service Center fur ein kostenloses Ersatzexemplar.

A Nachdem an der Waffe Arbeiten wie z. B. Reinigung, Ein-
stellung, Zerlegung oder Einbau von Zubehoér durchgefihrt
wurden, sollte die Waffe vor dem Verschiel3en von scharfer
Munition noch einmal auf ihre ordnungsgemalie Funktion
Uberprift werden.

A Schusswaffen sind komplexe Mechanismen. Veranderun-
gen, Anpassungen oder die unsachgemalle Montage von
Teilen konnen zu einer gefahrlichen Fehlfunktion, Schaden
an der Waffe oder Verletzungen des Schiitzen und/oder an-
deren Personen fihren. Der Besitzer der Waffe ibernimmt
die volle Verantwortung fur den korrekten Wiederzusam-
menbau und die ordnungsgemale Funktion der Waffe nach
dem Zerlegen oder dem Austausch von Teilen.

A Wenn Sie die Inhalte dieser Bedienungsanleitung nicht ver-
stehen oder Fragen haben, wenden Sie sich direkt an CBC
oder einen qualifizierten Blichsenmacher.

A Laden oder verwenden Sie eine Waffe erst, wenn Sie diese
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben. Vor
dem Gebrauch der Waffe sollten Sie sich mit ihrer Funk-
tionsweise und Pflege vertraut machen. Sie missen ihre
wichtigsten Teile kennen und wissen, wie die manuelle Si-
cherung und andere Sicherungsvorrichtungen funktionieren,
wie der Verschluss sicher gedffnet und geschlossen wird
und wie die Munition sicher geladen und entladen wird. Die
unsachgemale Verwendung oder Handhabung der Waffe
ist geféhrlich und kann zu schweren Verletzungen oder zum
Tod des Schitzen oder umstehender Personen fuhren. Alle
Benutzer der Waffe missen mit den Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung griindlich vertraut sein.

A Als Waffenbesitzer Ubernehmen Sie die volle Verantwor-I
tung fur die sichere Handhabung der Waffe zu lhrer eigenen ¢
Sicherheit und die der anderen.
- Bewahren Sie Waffe und Munition auRerhalb der Reich- a
weite von Kindern auf. o)
- Bewahren Sie Waffe und Munition getrennt voneinander auf.

- Bewahren Sie niemals eine geladene Waffe auf.

- Lassen Sie niemals eine geladene Waffe unbeaufsichtigt.
- Transportieren Sie niemals eine geladene Waffe in einem
Fahrzeug.

- Entladen Sie die Waffe nach dem SchieRen und wenn Sie
auf Bdume oder Zaune klettern, eine rutschige Oberflache
Uberqueren oder sie in einem Fahrzeug transportieren mis-
sen.

- Laden Sie Ihre Waffe erst, wenn Sie sich an einem Ort
befinden, an dem Sie gefahrlos schie3en kénnen, und neh-
men Sie den Finger vom Abzug, bis Sie das Ziel anvisiert
haben und schussbereit sind.

- Schiellen Sie niemals auf Wasserflachen, Felsen oder
harte Oberflachen. Geschosse kdnnen von solchen Ober-
flachen abprallen und Verletzungen verursachen.

- Vermeiden Sie Alkohol und Drogen vor oder wahrend des
Gebrauchs einer Waffe.

- Beruhren Sie nicht den Abzug, wenn der Sicherungsknopf
betatigt wird.

A Halten Sie die Miindung lhrer Waffe in eine sichere Richtung,
unabhangig davon, ob die Waffe geladen oder ungeladen ist.

A Behandeln Sie eine Waffe immer so, als ware sie geladen.
Ubergeben Sie die Waffe einer anderen Person mit offenem
Verschluss und dem Sicherungsknopf ganz rechts in der
Position ,ON” (SAFE), nachdem Sie sich vergewissert ha-
ben, dass die Waffe nicht geladen ist. Bestehen Sie auf das
gleiche Verfahren, wenn Sie die Waffe von einer anderen
Person erhalten. Machen Sie sich mit allen Sicherheitsfunk-
tionen und ihrer Funktionsweise vertraut.

A Tragen Sie beim Schiel3en Augen- und Gehdrschutz. Das
Schiellen ohne geeigneten Gehdrschutz kann zu Gehor-
schaden flhren. Das Tragen von Augenschutz wahrend des
Schielens ist wichtig flir den Schutz lhrer Sehkraft.

A Halten Sie beim Gebrauch einer Waffe mit montierter Optik
immer ausreichend Abstand zwischen dem hinteren Teil des
Zielfernrohrs und lhrem Gesicht. (Sorgen Sie dafir, dass
die Zielfernrohrmontage den Zugriff oder die ordnungsge-
maRe Funktion der Sicherung nicht behindert).



2. TECHNISCHE DATEN

MODELLE KIPPLAUF
ARTIKEL 410 22LR
KALIBER 18,5 | 227 185" | 22"
MAGAZIN KUNSTSTOFFSCHAFT

3. SICHERHEITSSYSTEME DER WAFFE

Die Sicherheit der Waffe wird von einem System unterstitzt. Das
System Ihrer Waffe besteht aus den folgenden Komponenten:

1. Aus lhnen! Ihr Beitrag zur Sicherheit kann nicht oft genug
betont werden. Keine Sicherheitskomponente kann lhren Finger
vom Abzug und die Mindung in eine sichere Richtung halten.
Sie durfen sich auch niemals auf die mechanischen Teile der
Sicherung verlassen.

2. Manuelle Sicherung -

Der Sicherungsknopf befindet
sich am hinteren Teil des
Abzugsbligels und  muss
manuell in die gewlnschte
Position bewegt werden. Siehe
SICHERHEITSSYSTEME
DER WAFFE

Abb. 1 und 2

Sicherungsknopf

(Manuelle Sicherung ON)

3. Abzugsbigel - Der Abzugs-
bigel ist eine physische Sper-
re, die das unbeabsichtigte
Betatigen des Abzugs oder der
Abzugsicherung  verhindert.
Nehmen Sie keine Verande-
rungen am Abzugsbugel vor.

Sicherungsknopf

(Manuelle Sicherung OFF)

4. Diese Bedienungsanleitung - Diese Bedienungsanleitung von
Rossi soll lhnen helfen, sich mit der Waffe vertraut zu machen
und sie sicher bedienen zu kénnen. Mit ihrer Hilfe werden Sie zu
einem sachkundigen und zuverlassigen Waffenbesitzer.

4. KENNENLERNEN DER WAFFE

-e— Schlagstiick
/Offnungshebel

Abzugsbﬂgel/
Abb. 3

Patronenlager gedffnet

Schlagstiick

Offnungshebel

Abzugsbligel

Abzug

5. MUNITION

/\ Verwenden Sie nur Munition mit einem Geschossgewicht
von mindestens 30 Grain.

A Die Verwendung falscher Munition kann zu schweren
Verletzungen und Schaden an |hrer Waffe flihren.
Vergewissern Sie sich, dass die Munition, die Sie in das
Patronenlager laden, dasselbe Kaliber hat, das am Lauf
vermerkt ist.

A Verwenden Sie nur saubere, trockene, fabrikgeladene
Munition. Das Abfeuern alter, beschadigter, feuchter oder
oliger Munition kann einen Uber dem Industriestandard
liegenden Druck erzeugen, der zu Verletzungen des
Schitzen und umstehender Personen oder zu Schaden an
der Waffe fuhren kann.
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A Verwenden Sie keine wiedergeladene Munition. Der dabei er-
zeugte Druck ist unbekannt und kann weit Uber dem Industrie-
standard liegen und zu Verletzungen des Schiitzen und um-
stehender Personen oder zu Schaden an der Waffe fihren.

A Merkwurdige Gerdusche deuten auf Probleme hin. Hort
sich der Knall einer Patrone ,seltsam“ an, stellen Sie so-
fort das Schielen ein. Es besteht die Moglichkeit, dass ein
Geschoss im Lauf stecken geblieben ist. Das Abfeuern der
Waffe in solchen Fallen kann einen tUber dem Industriestan-
dard liegenden Druck erzeugen, der zu Verletzungen des
Schitzen und umstehender Personen oder zu Schaden an
der Waffe fihren kann.

A Sollten Sie zwischen den Schissen merkwirdige Gerau-
sche horen, stellen Sie sofort das Schiel3en ein. Besteht
Grund zu der Annahme, dass sich ein Fremdkdorper im Lauf
befindet, entladen Sie die Waffe sofort und reinigen Sie das
Patronenlager gemaf den Anweisungen auf Seite 15 dieser
Bedienungsanleitung. Ein bloRer Blick in das Patronenlager
genugt nicht. Ein Geschoss kann auch irgendwo im Lauf,
wo es nicht ohne weiteres zu sehen ist, stecken geblieben
sein. Feuern Sie die Waffe nicht wieder ab und bringen Sie
sie zu einem qualifizierten Blichsenmacher.

A Befindet sich ein Fremdkdrper im Lauf, versuchen Sie
NICHT, ihn mit einer anderen Patrone oder einer Platzpat-
rone herauszuschiefRen. Dies kann zu tibermafRigem Druck,
Schaden an der Waffe und schweren Verletzungen fihren.

Bei Verwendung von wiedergeladener, ,wiederaufbereiteter,
handgeladener oder anderer nicht normierter Munition erlischt
der Garantieanspruch. Bei unsachgemaf geladener Munition er-
lischt der Garantieanspruch. Unsachgemal geladene Munition
kann sehr gefahrlich sein. Sie kann zu Schaden an der Waffe
und zu schweren Verletzungen des Schitzen oder anderer Per-
sonen fuhren.

6. MANUELLE SICHERUNG

Diese Waffe verfugt
VERWENDEN SIE SIE!

Uber eine manuelle Sicherung -

/N lhre Waffe ist mit der oben dargesteliten manuellen
Sicherung ausgestattet. Eine manuelle Sicherung ist kein
Ersatz fir eine sichere, umsichtige Handhabung der Waffe.

Abb. 5

Abb. 6
(Manuelle Sicherung OFF)

(Manuelle Sicherung ON)

Die manuelle Sicherung befindet sich am hinteren Teil des
Abzugsbigels. Um die Waffe manuell zu sichern, schieben Sie
den Sicherungsknopf von links nach rechts, sodass der ROTE
Ring nicht sichtbar ist.

Um die Waffe zu entsichern, schieben Sie den Sicherungsknopf
von rechts nach links. In der entsicherten Position ist der ROTE
Ring sichtbar, um anzuzeigen, dass die Waffe feuerbereit ist.

A Berthren Sie nicht den Abzug, wenn Sie den Sicherungs-
knopf betatigen. Beim Schliel3en des Verschlusses darf der
Abzug nicht gedriickt werden, auch wenn die Waffe gesi-
chert ist.

Abzug - Die Waffe wird abgefeuert, wenn die Waffe entsichert
ist (der rote Ring sichtbar ist) und der Abzug betatigt wird. Das
Abzugsgewicht wurde vom Hersteller eingestellt.

Alle Anpassungen der Teile der Sicherungsvorrichtung, der
Abzugsbaugruppe oder des Unterbrechers sollten vom Hersteller
oder einem qualifizierten Buchsenmacher durchgefihrt werden,
um die sichere Funktion der Waffe zu gewahrleisten.

Legen Sie den Finger erst an den Abzug, wenn Sie schussbereit
sind.

A Die Todes- oder Verletzungsgefahr durch Patronen, die in
einer Waffe stecken bleiben, unabhangig davon ob sie ab-
gefeuert wurden oder nicht, kann vermieden werden, indem
man neue saubere fabrikgeladene Munition verwendet und
Munition niemals mit Gewalt in ein Patronenlager einfihrt.
Wenn Sie die Munition mit Gewalt in das Patronenlager ein-
fihren muissen, ist etwas nicht in Ordnung! Horen Sie so-
fort damit auf! Bringen Sie die Waffe zu einem qualifizierten
Bichsenmacher.

Wenn eine Patrone im Lauf stecken bleibt und Sie nicht sicher
sind, ob sie abgefeuert wurde oder nicht: Halten Sie die Miindung
in eine sichere Richtung. Behandeln Sie sie wie eine scharfe
Patrone gemafly den Anweisungen im Abschnitt ,VORGEHEN

BEI ZUNDVERSAGERN" AUF SEITE 14.
8
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ENTSPANNEN DER WAFFE

Wenn die Waffe gespannt ist und der Schitze das Schlagstick in
die abgeschlagene Position bringen mochte, muss der Schiitze
die volle Kontrolle Uber das Schlagsttick haben.

HALTEN SIE DIE MUNDUNG IN EINE SICHERE RICHTUNG.
STELLEN SIE DIE SICHERUNG AUF DIE POSITION ,ON*
WAHREND SIE DAS SCHLAGSTUCK MIT DEM DAUMEN
HALTEN UND KONTROLLIEREN, BETATIGEN SIE DEN ABZUG,
LASSENSIEDASSCHLAGSTUCKLANGSAMUNDVORSICHTIG
UNGEFAHR 1/2" NACH VORNE GLEITEN UND LASSEN SIE
DEN ABZUG LOS. LASSEN SIE DAS SCHLAGSTUCK WEITER
BIS IN DIE SICHERHEITSRASTE GLEITEN.

A Sie sollten diesen Vorgang mit einer leeren Waffe tiben, bis
Sie mit diesem Verfahren vollstandig vertraut sind.

7. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

1. Diese Waffe verfligt Uber eine
Abzugsvorrichtung mit einem
Ubertragungsstiick  (,Transfer Bar).
Wenn sich das Schlagstiick in der
vordersten (abgeschlagenen) Position
befindet und der Abzug ausgeldst wird,
entsteht kein mechanischer Kontakt
zwischen dem Schlagstiick und dem Schlagbolzen.

2. Beim Transportieren der Waffe muss sich die Sicherung
in der Position ,ON“ und das Schlagstlick in der vordersten
(abgeschlagenen) Position befinden.

3. Wird das Schlagstiick manuell in die hinterste (gespannte)
Position gezogen, bewegt sich das Ubertragungsstiick nach
oben und befindet sich zwischen dem Schlagstiick und dem
Schlagbolzen. Wenn der Abzug betatigt wird, schlagt das
Schlagstiick auf das Ubertragungsstiick, das dann auf den
Schlagbolzen trifft, der wiederum die Patrone abfeuert. Beim
Loslassen des Abzugs fallt das Ubertragungsstiick herunter,
wodurch eine Licke zwischen dem Schlagstick und dem
Schlagbolzen entsteht.

A Diese Waffe ist so konstruiert, dass Lauf und Patronenlager

I

nicht gedffnet oder geschlossen werden kénnen, wenn die ¢
Waffe gespannt ist. Der Versuch, das Patronenlager mit k=
Gewalt zu 6ffnen oder zu schlieRen, kann Schaden an der

Waffe verursachen und zu schweren Verletzungen oder A

zum Tod fuhren.

A Gewehrlaufe, auf denen .22 LR (.22 Long Rifle - Langwaffe)
vermerkt ist, sind nur fiir .22 Langwaffenmunition geeignet.
Verwenden Sie nur .22 Langwaffenmunition in gutem
Zustand. Verwenden Sie keine .22 kurz oder andere
Randfeuer-/Zentralfeuermunition.  Die  Nichtbeachtung
dieser Anweisung kann Fehlfunktionen verursachen und zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

A Stellen Sie vor dem Einfiihren einer Patrone sicher, dass
der Verschluss vollstédndig gedffnet ist. Der Versuch, eine
Patrone in einen halb gedffneten Verschluss einzufiihren,
kann eine gefahrliche Situation verursachen und zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

Wenn Sie Probleme beim Laden oder Entladen der Waffe haben
oder der Hillsenrand hinter den Auszieher gelangt, versuchen Sie
nicht, die Waffe zu schlieRen. Dadurch konnte sich ein Schuss
I6sen, der zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

1. Wenn eine scharfe Patrone im Lauf stecken bleibt: Halten
Sie die Mliindung in eine sichere Richtung. Achten Sie sorgfaltig
darauf, dass nichts mit der Patronenhdlse in Beriihrung kommt.

2. Wenn eine abgefeuerte Patrone im Lauf stecken bleibt:
Halten Sie die Mindung in eine sichere Richtung, driicken Sie
den Offnungshebel und ziehen Sie den Lauf herunter. Halten Sie
die Mindung in eine sichere Richtung und schieben Sie eine
Reinigungsstange fur Kaliber .22 in den Lauf. Die Patrone sollte
dann herausfallen. Wenn nicht, wiederholen Sie den Vorgang.
Achten Sie darauf, den Lauf nicht zu beschadigen. Wenn
die Patrone immer noch stecken bleibt, sollte sie von einem
qualifizierten Buchsenmacher entfernt werden.

A Wirddie Patronenhlilse angeschlagenoderverschoben, kann
sich das Ziundhitchen entziinden und die Patrone abfeuern,
was zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.
Bringen Sie lhre Waffe zu einem Bichsenmacher, um die
verklemmte Patronenhiilse entfernen zu lassen.



3. Wenn eine Patrone im Lauf stecken bleibt und Sie nicht
sicher sind, ob sie abgefeuert wurde oder nicht: Halten Sie
die Mindung in eine sichere Richtung. Behandeln Sie sie wie
eine scharfe Patrone gemal den Anweisungen im Abschnitt
,VORGEHEN BEI ZUNDVERSAGERN" AUF SEITE 14.

A Die Todes- oder Verletzungsgefahr durch Patronen, die
in einer Waffe stecken bleiben, unabhangig davon ob sie
abgefeuert wurden oder nicht, kann vermieden werden,
indem man neue saubere fabrikgeladene Munition
verwendet und Munition niemals mit Gewalt in ein
Patronenlager einfihrt. Wenn Sie die Munition mit Gewalt
in das Patronenlager einfilhren muissen, ist etwas nicht in
Ordnung! Horen Sie sofort damit auf! Bringen Sie die Waffe
zu einem qualifizierten Blichsenmacher.

A Wenn die Waffe heruntergefallen ist oder einen Stof3 erhalten
hat, sollte sie von einem qualifizierten Waffenmechaniker/
Blichsenmacher Uberprift werden. In diesen beiden
Fallen funktionieren moglicherweise die Vorrichtungen,
einschlieRlich der automatischen Sicherungen, nicht mehr
ordnungsgemal, was zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fihren kann.

A Wenn die Waffe herunterfallt oder klemmt, kann sich ein
Schuss losen.

LADEN DER WAFFE

A Vergewissern Sie sich vor dem Laden einer Waffe, dass die
Laufbohrung frei von Fett, Ol und anderen Fremdkérpern
ist. STELLEN SIE SICHER, dass das Patronenlager leer
und der Lauf frei ist. Offnen Sie den Verschluss und priifen
Sie den Lauf auf Fremdkdérper. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann Schaden an der Waffe verursachen und
zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

A Verlassen Sie sich bei der Bestimmung des Kalibers oder
der Bohrung nicht auf die Farbe der Patrone. Prifen Sie
VOR dem Laden immer den Kasten und die Hilsenpragung
der Patrone. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann Schaden an der Waffe verursachen und zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren.

1. Halten Sie die MiUndung in eine sichere Richtung mit der
Sicherung in der Position ,ON*, driicken Sie den Offnungshebel
(siehe Seite 6 Abbildung 4) und ziehen Sie den Lauf herunter.
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2. Fuhren Sie eine Patrone des richtigen Kalibers in das
Patronenlager ein. Das Kaliber ist auf dem Lauf vermerkt.

3. Fuhren Sie den Lauf nach oben in das Gehéause ein.

Schlagstiick Offnungshebel

Patronenlager gedffnet

A Halten Sie das Patronenlager beim Offnen in eine sichere
Richtung. Aus dem Patronenlager ausgeworfene Patronen
kénnen Verletzungen verursachen. VERGEWISSERN SIE
SICH IMMER, DASS PATRONENLAGER, LAUF UND
BOHRUNG LEER SIND.

VISIER

Mutter fiir
Hohenversteller

Hoéhenverstellung: Um das Visier
nach oben zu verstellen, drehen
Sie die Mutter des Hohenverstellers
gegen den Uhrzeigersinn. Um das |, 1
Visiernachuntenzuverstellen,drehen
Sie die Mutter im Uhrzeigersinn.

Seitliche Einstellschraube

VISIER

Seitenverstellung: Bewegen Sie das Visier in dieselbe Richtung,
in der der Treffpunkt liegen soll. Um den Treffpunkt nach rechts
zu verschieben, drehen Sie die seitliche Einstellschraube im
Uhrzeigersinn.

KORN
Zerlegen: Zum Zerlegen schieben Sie den Kornschutz nach

vorne vollstdndig aus seinem Gehaduse heraus. Entfernen Sie
dann das Korn, indem Sie es von links nach rechts schieben.



Kornschutz
Zusammensetzen in  umgekehrter
Kornhalter
von rechts nach links schieben.
der Seite der Mindungsbremse aus

Zusammensetzen: Gehen Sie beim [ao
Reihenfolge vor. Montieren Sie das
Korn, indem Sie es bis zum Anschlag ’

Korn
Richten Sie die unteren Laschen des l
Kornschutzes auf die Schlitze an Korn
und schieben Sie den Kornschutz
vollstandig hinein, bis er fest sitzt.

8. SCHIESSEN

A Stellen Sie vor dem SchieRen sicher, dass die Waffe
auf das Ziel und nicht auf andere Personen, Gebaude
oder Fahrzeuge gerichtet ist. SchieRen Sie nicht auf
Wasserflachen.

1. Richten Sie die Mindung auf
das Ziel und schieben Sie das
Schlagstick mit dem Daumen
zurlck in die gespannte
Position.

2. Mit dem Schlagstiick in der
gespannten Position, bringen
Sie die Sicherung in die
Position ,OFF”, in der der rote
Ring sichtbar ist.

3. Betatigen Sie den Abzug.

9. ENTLADEN DER WAFFE

Um die Waffe zu entladen, driicken Sie den Offnungshebel und zie-
hen Sie den Lauf herunter. Dadurch wird die abgefeuerte oder nicht
abgefeuerte Patrone ausgeworfen. Randfeuerpatronen werden
vollstandig ausgeworfen; Zentralfeuerpatronen hingegen werden
nur teilweise ausgeworfen und missen manuell entfernt werden.

ZERLEGEN DER WAFFE

Um die Waffe flr den Transport oder die Lagerung zu zerlegen,
gehen Sie wie folgt vor:
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1. Vergewissern Sie sich, dass die Waffe nicht geladen ist.

2. Ldsen Sie den vorderen Riemenbugel unter dem Vorderschaft ¢p
von dem Lauf.

3. Ziehen Sie den Vorderschaft nach vorne und nach unten vom LU
Lauf ab. (@]

4. Drucken Sie den Offnungshebel und 6ffnen Sie den Lauf.
Ziehen Sie den Lauf aus dem Gehause heraus.

5. Gehen Sie beim Zusammensetzen in umgekehrter Reihenfolge
vor.

Tragen Sie bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt eine
diinne Schicht Ol auf. Sobald die Waffe in einen warmen Raum
gebracht wird, bilden sich Kondensationstropfen oder sie kann
bei schlechtem Wetter nass werden. Feuchtigkeit sollte auf jeden
Fall entfernt werden. Die auferen Metalloberflachen kénnen mit
einem leicht gedlten Tuch abgewischt werden. Fur langfristige
Lagerung 6len Sie die Bohrung, den Lauf und den Verschluss
leicht mit Waffendl. lhre Waffe muss entladen sein und an einem
trockenen Ort gelagert werden. Lagern Sie lhre Waffe niemals in
einer Tragetasche.

UTSCH

WECHSELN DES LAUFS

1. Wenn Sie den Lauf wechseln mdchten, fiihren Sie die Schritte
im Abschnitt ,Zerlegen der Waffe* aus. Setzen Sie die Waffe
wieder mit dem gewulnschten Lauf zusammen.

/\ Eine weitere Zerlegung der Waffe wird nicht empfohlen
und sollte nur von einem qualifizierten Blichsenmacher
durchgefihrt werden.

10. VORGEHEN BEI ZUNDVERSAGERN

1. Versager - Wenn Sie den Abzug betatigen und die Patrone
nicht abgefeuert wird, bleiben Sie in der Schiel3position, halten
Sie die Mindung in eine sichere Richtung. und warten Sie 30
Sekunden. Offnen Sie dann die Waffe wie zuvor beschrieben.
Dadurch wird die nicht abgefeuerte Patrone ausgeworfen.

2. Zu schwache Patrone - Eine zu schwache Patrone ist
ungewohnlich, wenn die Munition neu, sauber und fabrikgeladen
ist. Wenn Sie jedoch einen ungewdhnlichen oder zu leisen
Knall horen, sollten Sie sofort das SchieRen einstellen, 30
Sekunden warten, die Waffe entladen und das Patronenlager
und die Bohrung visuell prifen, um sicherzustellen dass kein
Fremdkoérper vorhanden ist.
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11. PFLEGE UND WARTUNG

A Vor dem Reinigen: (1) Halten Sie die Mindung in eine
sichere Richtung, (2) nehmen Sie den Finger vom Abzug,
(3) schieben Sie den Sicherungsknopf von links nach
rechts, sodass der ROTE Ring nicht sichtbar ist, (4) driicken
Sie den Offnungshebel und ziehen Sie den Lauf herunter,
prifen Sie Patronenlager, Lauf und Bohrung visuell, um
sicherzustellen dass die Waffe entladen und sicher fur die
Reinigung ist.

Um die sichere Handhabung der Waffe zu gewahrleisten, muss
sie sauber und diinn mit hochwertigem Ol bedeckt sein, um Rost
zu vermeiden. Die Laufbohrung muss gereinigt und frei von
Ruckstanden sein.

Fireine normale Reinigung reiben Sie sie mit einem leicht gedlten
Tuch ab. Gehen Sie in gleicher Weise bei der Laufbohrung vor.
Uberschiissiges Ol sollte entfernt werden. Aus allen Spalten sollte
der Staub mit einer kleinen sauberen Burste entfernt werden.

REPARATURANWEISUNGEN

Ihre Waffe wurde gemafl Rossis strengen Qualitatsstandards
entwickelt und hergestellt. Jede mechanische Vorrichtung kann
jedoch gelegentlich Anpassungen oder Reparaturen erfordern.
Bei jeder Waffe ist eine regelmafige Wartung und Inspektion
erforderlich, bei der ggf. eine notwendige Anpassung oder
Reparatur deutlich wird. Lassen Sie Ihre Waffe einmal pro Jahrvon
einem qualifizierten Blichsenmacher priifen, auch wenn sie gut zu
funktionieren scheint, da Schaden, Fehlfunktionen, Gbermaliger
Verschleild oder Korrosion bei einigen Komponenten durch eine
aufiere Untersuchung moglicherweise nicht festgestellt werden
kénnen. Sollten Sie eine mechanische Fehlfunktion bemerken,
verwenden Sie die Waffe NICHT mehr. ENTLADEN Sie die Waffe
und bringen Sie sie zu einem qualifizierten Bichsenmacher.
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12. VORSICHTSMASSNAHMEN UND PFLEGE
IHRER WAFFE

Stellen Sie beim Lagern lhrer Waffe sicher, dass Magazin und O
Patronenlager leer sind. Halten Sie den Verschluss geschlossen ~
und das Schlagstlick entspannt, um den Druck auf ihre Federn
abzubauen.

DerGebrauchlhrerWaffehinterlasstFeuchtigkeitsspuren,wodurch
die Metallteile rosten kénnen. Plotzliche Temperaturanderungen
fihren zu Kondensation und Feuchtigkeit.

Wischen Sie den Lauf und andere Metallteile nach dem Gebrauch
mit diinnflissigem Ol ab. Prifen Sie Ihre Waffe regelméaRig
auf Anzeichen von Rost und entfernen Sie ihn, bevor er die
Metalloberflache der Waffe dauerhaft beschadigt.
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13. EXPLOSIONSZEICHNUNG
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z
A

BESCHREIBUNG

KORN

LAUF

VISIER

SCHRAUBE

PICATINNY-SCHIENE

PERLKORN

AUSZIEHERFEDER

AUSZIEHER

OO IN O |WIN|[—

AUSZIEHHEBELFEDER

AUSZIEHHEBEL

AUSZIEHHEBELSTIFT

AUSZIEHERHALTESTIFT

O-RING

VORDERSCHAFT

UNTERLEGSCHEIBE

SCHRAUBE FUR VORDERSCHAFT

GEHAUSE

SCHLAGBOLZENFEDER

SCHLAGBOLZEN

OFFNUNGSHEBEL

SICHERUNGSFEDER

KUGEL

SICHERUNG

OFFNUNGSHEBELSTIFT

SCHLAGSTUCKSTIFT

ABZUGSBUGELSTIFT

SCHLAGSTUCKFEDER

SCHLAGSTUCK

UBERTRAGUNGSSTUCK

ABZUGSFEDER

ABZUGSBOLZEN

VERRIEGELUNGSPLATTE

VERRIEGELUNGSPLATTENFEDER

STIFT

ABZUGSBUGEL

ABZUG

HINTERSCHAFT

4(4x)F B




